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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststdllande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens
vignar 1 den specialiserade kommittén for deltagande i unionsprogram (den specialiserade
kommittén) 1 samband med den planerade dndringen av bilaga 47 “Genomforande av de
ekonomiska villkoren” (bilaga 47) till avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan (avfalet) och antagandet av utkastet till protokoll
I, ”Program och verksamheter i vilka Forenade kungariket deltar i (protokoll I) och utkastet
till protokoll II ”Forenade kungarikets tillgang till tjinster som inréttats inom ramen for vissa
unionsprogram och unionsverksamheter i vilka Forenade kungariket inte deltar” (protokoll II).

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, 4 andra sidan

Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland (Forenade kungariket), 4 andra sidan (avtalet), tridde i kraft den 1 maj 2021'. I
del fem "DELTAGANDE I UNIONSPROGRAM, SUND EKONOMISK FORVALTNING
OCH FINANSIELLA BESTAMMELSER” faststills reglerna for Foérenade kungarikets
deltagande i unionens program, verksamheter och tjénster.

I artikel 710.1 1 avtalet foreskrivs att Forenade kungariket ska delta i och bidra till unionens
program, verksamheter eller, 1 undantagsfall, den del av unionsprogram eller
unionsverksamheter som dr 0ppen for dess deltagande och som fortecknas i protokoll L.

Enligt artikel 731.1 1 avtalet faststdlls att &ven om Forenade kungariket inte deltar 1 ett
unionsprogram eller en unionsverksamhet far det ha tillgdng till tjdnster som tillhandahalls
inom ramen for unionsprogram och unionsverksamheter pa de villkor som faststills 1 avtalet, 1
de grundldggande akterna och 1 andra regler for genomférandet av unionsprogram och
unionsverksambheter. I artikel 731.2 foreskrivs vidare att tjdnsterna och de sérskilda villkoren
for Forenade kungarikets deltagande ska faststillas 1 protokoll II.

Protokollen kunde dock inte ingés samtidigt som avtalet, eftersom deltagandet i programmen
och verksamheterna var beroende av vissa grundliggande réttsakter som @nnu inte hade
antagits eller trétt 1 kraft. Darfor antog parterna en gemensam forklaring om deltagande 1
unionsprogram och tillgdng till tjédnster inom ramen for program (den gemensamma
forklaringen),

Med tanke pa Forenade Kungarikets associering till vissa unionsprogram frén och med borjan
av 2024 foreskrivs i artikel 1 1 protokoll I att Forenade kungariket frén och med den 1 januari
2024 ska delta 1 och bidra till de unionsprogram och unionsverksamheter, eller delar av
sddana, som inréttats genom foljande grundliggande akter:

! Rédets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingéende, pa unionens vignar, av handels- och

samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska
unionen och Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sékerhetsforfaranden for utbyte
och skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter (EUT L 149, 30.4.2021, s. 2).
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. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om
inrdttande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyra
och om upphdvande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och
(EU) nr 377/2014 och beslut nr 541/2014/EU, vad géller de regler som é&r tillimpliga
pa den del som avses i artikel 3.1 ¢ i den forordningen (Copernicus).

. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om
inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, om
faststdllande av dess regler for deltagande och spridning och om upphivande av
forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013, vad giller de regler som
ar tillampliga pa de delar som avses i artikel 1.2 a och b) i den forordningen.

. Radets beslut (EU) 2021/764 av den 10 maj 2021 om inrdttande av det sdrskilda
programmet for genomférande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning
och innovation samt om upphévande av beslut 2013/743/EU.

I protokoll II, artikel 1, faststills det vidare att Forenade kungariket ska ha tillgang till
foljande tjénster pd de villkor som faststélls i avtalet, de grundldggande akterna och alla andra
regler som ror genomforandet av unionens relevanta program och verksamheter:

J Rymddvervaknings- och sparningstjanster (SST) enligt definitionen i artikel 55 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 om inréttande av unionens
rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyrd och om upphidvande av
forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 och
beslut nr 541/2014/EU.

Protokollen I och II ska tillimpas fran och med det fjirde &ret av unionens flerariga
budgetram for 2021-2027. Forenade kungariket kommer inte att associeras till de
unionsprogram som avses ovan under dren 2021-2023. Dérfor dr det nédvindigt att &ndra
bilaga 47.

Den specialiserade kommittén for deltagande i unionsprogram inrittas i enlighet med artikel
8.1 s1avtalet.

I artikel 714.11 1 avtalet foreskrivs att den specialiserade kommittén for deltagande 1
unionsprogram far éndra bilaga 47. 1 artiklarna 710.2 och 731.3 foreskrivs ockséd att den
specialiserade kommittén for deltagande 1 unionsprogram ska anta protokollen I och II.

2.2, De planerade akterna for den specialiserade kommittén for deltagande i
unionsprogram

Den specialiserade kommittén ska &dndra bilaga 47 och anta protokollen I och 1I (de planerade
akterna).

Syftet med de planerade akterna dr att ge Forenade kungariket och enheter 1 Forenade
kungariket mdjlighet att delta i unionsprogram och fi tillgéng till tjénster inom ramen for
program pa det sdtt som anges ovan.

De planerade akterna kommer att utgora en del av avtalet och vara bindande for parterna i
enlighet med artikel 778.1 1 avtalet dar foljande anges: “Protokollen, bilagorna, tilliggen och
fotnoterna till detta avtal ska utgdra en integrerad del av detta avtal”. I enlighet med regel 9
jamford med regel 13.1 1 bilaga 1 till avtalet ska det 1 beslut som antas av den specialiserade
kommittén anges vilken dag de triader 1 kraft.
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3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Det foreslés att antagandet av protokollen I och II och dndringen av bilaga 47 till avtalet
godkénns vad giller Forenade kungarikets och enheter 1 Forenade kungarikets deltagande i
unionsprogram.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemiissig rittslig grund
4.1.1. Principer

I artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas om faststédllande av vilka standpunkter som pé unionens végnar ska intas i
ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller d&ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har rittslig verkan med stod av de
regler 1 internationell réitt som tillimpas pa organet i frdga. Det omfattar 4ven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell ritt, men som &r “4dgnade att pa ett avgorande

sitt paverka innehdllet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”?.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Den specialiserade kommittén for deltagande i unionsprogram dr ett organ som inréttats
genom en Overenskommelse, ndmligen avtalet.

Den akt som ska antas av den specialiserade kommittén utgor en akt med rittslig verkan. Den
planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell rétt i enlighet med artikel
778.1 1 avtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemaissiga réttsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella réttsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ér framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en stindpunkt intas
pa unionens vdgnar. Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, méste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndmligen den som
krdavs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgorande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestindsdelen’.

Vad giller en planerad akt som samtidigt har flera syften eller bestandsdelar, vilka dr
oskiljaktigt forbundna med varandra utan att det eller den ena 4r av underordnad betydelse 1
forhallande till det eller den andra, maste den materiella réttsliga grunden for ett beslut enligt
artikel 218.9 1 EUF-fordraget undantagsvis inbegripa de didremot svarande olika réttsliga
grunderna.

2 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkt 63.
3 Dom av den 4 september 2018, kommissionen/radet, C-244/17, EU:C:2018:662, punkt 38.
3
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4.2.2.  Tilldampning i det aktuella fallet

Den planerade akten har syften och bestdndsdelar inom omradena forskning och teknisk
utveckling samt rymden. Dessa aspekter av den planerade akten ar oskiljaktigt forbundna med
varandra, utan att den ena dr underordnad i forhallande till den andra.

Den materiella réttsliga grunden for det foreslagna beslutet omfattar darfor foljande
bestammelser: fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 173.3, artikel
182.1 och 182.4, artikel 183, artikel 188 andra stycket samt artikel 189.2.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for forslaget till beslut bor vara artikel 173.3, artikel 182.1 och 182.4,
artikel 183, artikel 188 andra stycket samt artikel 189.2 jaimford med artikel 218.9 i EUF-
fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom beslutet av den specialiserade kommittén for deltagande i unionsprogram om
andring av bilaga 47 och antagande av protokollen I och II har rittslig verkan ar det lampligt
att offentliggdra beslutet av den specialiserade kommittén for deltagande i unionsprogram i
Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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2023/0319 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar i den specialiserade

kommittén for deltagande i unionsprogram

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 173.3,
artikel 182.1 och 182.4, artikel 183, artikel 188 andra stycket samt artikel 189.2 jamford med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2)

©)

(4)
©)

Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan (avtalef) ingicks genom ridets beslut (EU) 2021/689' och
tradde 1 kraft den 1 maj 2021.

Enligt artiklarna 710.2 och 731.3 i avtalet ska den specialiserade kommittén for
deltagande 1 unionsprogram som inrdttas genom artikel 8.1 s 1 avtalet (den
specialiserade kommittén) anta protokoll I om program och verksamheter i vilka
Forenade kungariket deltar (protokoll I) och protokoll II om Forenade kungarikets
tillgdng till tjédnster som inrdttats inom ramen fOr vissa unionsprogram och
unionsverksamheter i vilka Forenade kungariket inte deltar (protokoll II).

Enligt artikel 714.11 1 avtalet far den specialiserade kommittén &ndra bilaga 47
”Genomforande av de ekonomiska villkoren” (bilaga 47).

Bilaga 47 samt protokollen I och II utgér en integrerad del av avtalet.

Det ér lampligt att faststdlla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vdgnar i den
specialiserade kommittén vad giller antagandet av protokollen och &@ndringen av
bilaga 47.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens véignar i den specialiserade kommitté som inréttas
genom artikel 8.1 s i avtalet, vad géller ett beslut som ska fattas i enlighet med artiklarna
710.2, 714.11 och 731.3 i detta, ska grunda sig pa det utkast till beslut av den specialiserade
kommittén som bifogas detta beslut.

1

Rédets beslut (EU) 2021/689 av den 29 april 2021 om ingéende, pa unionens vignar, av handels- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, och av avtalet mellan Europeiska
unionen och Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland om sékerhetsforfaranden for utbyte
och skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter (EUT L 149, 30.4.2021, s. 2).
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Unionens foretrddare i den specialiserade kommittén far komma 6verens om mindre tekniska
dndringar av utkastet till beslut utan att ett nytt radsbeslut erfordras.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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